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WARNING
Fall hazard: To prevent death or serious injury, always keep the 
child within arm’s reach. Always place the changing mat on an 
even surface for best safety.

WARNUNG
Absturzgefahr: Um den Tod oder schwere Verletzungen zu ver-
meiden, behalten Sie Ihr Kind immer in Reichweite. Legen Sie die 
Wickelauflage immer auf eine ebene Fläche, um die Sicherheit zu 
gewährleisten.

AVERTISSEMENT
Risque de chute: Pour prévenir des blessures sérieuses ou mortelles, 
ne laissz jamais l’enfant sans surveillance. Toujours placer le coussin 
à langer sur une surface plane pour une meillure sécurité.

Clean the changing mat with a clean, damp cloth and use only commer-
cially available cleaning agents.

Reinigen Sie die Wickelauflage mit einem sauberen, feuchten Tuch und 
verwenden Sie nur handelsübliche Reinigungsmittel.

Nettoyez le matelas à langer avec un chiffon propre et humide et n’utilisez 
que des produits de nettoyage disponibles dans le commerce.

Produced from 100% polyurethane on a wooden board.
Hergestellt aus 100% Polyurethan auf einem Holzbrett.

Produit à partir de 100% polyuréthane sur une planche de bois.
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